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ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

    Διαβάστε αυτές τις οδηγίες προσεκτικά πριν χρησιμοποιήσετε τη 
συσκευή. Κρατήστε αυτό το εγχειρίδιο οδηγιών για μελλοντική 
αναφορά ή για νέους χρήστες.

    Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά ηλικίας 8 ετών 
και άνω εάν έχουν λάβει επίβλεψη ή οδηγίες σχετικά με τη χρήση της 
συσκευής με ασφαλή τρόπο και κατανοούν τους κινδύνους που 
εμπεριέχονται. Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή. Ο 
καθαρισμός και η συντήρηση από τον χρήστη δεν πρέπει να γίνονται 
από παιδιά, εκτός εάν είναι άνω των 8 ετών και είναι υπό επίβλεψη. 
Κρατήστε αυτή τη συσκευή και το καλώδιο τροφοδοσίας μακριά από 
παιδιά κάτω των 8 ετών.

     Ελέγχετε τακτικά το καλώδιο τροφοδοσίας για ορατές ζημιές. Εάν το 
καλώδιο τροφοδοσίας είναι κατεστραμμένο, πρέπει να αντικατασταθεί 
από το επίσημο Τεχνικό Τμήμα Υποστήριξης της Cecotec ή από ένα 
εξίσου εξειδικευμένο άτομο για την αποφυγή κινδύνων.

    Αυτή η συσκευή προορίζεται μόνο για οικιακή χρήση και δεν 
προορίζεται για μπαρ, εστιατόρια, αγροικίες, ξενοδοχεία, μοτέλ και 
γραφεία.

    Μην βυθίζετε το καλώδιο, το βύσμα ή οποιοδήποτε μη αποσπώμενο 
μέρος της συσκευής σε νερό ή οποιοδήποτε άλλο υγρό και μην 
εκθέτετε τις ηλεκτρικές συνδέσεις στο νερό. Βεβαιωθείτε ότι τα χέρια 
σας είναι στεγνά πριν χειριστείτε το βύσμα ή ενεργοποιήσετε τη 
συσκευή.

    ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: λάβετε προφυλάξεις για να αποφύγετε την έκχυση 
υγρών στο καλώδιο.

    ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: η λανθασμένη ή ακατάλληλη χρήση μπορεί να 
είναι επικίνδυνη για τον χρήστη και να προκαλέσει ζημιά στη συσκευή. 
Χρησιμοποιήστε τη συσκευή μόνο για τους σκοπούς που 
περιγράφονται σε αυτό το εγχειρίδιο.

    Βεβαιωθείτε ότι η τάση του ρεύματος ταιριάζει με την τάση που 
αναγράφεται στην ετικέτα της συσκευής και ότι το βύσμα είναι 
γειωμένο.



 

   

                    

Τοποθετήστε τη συσκευή σε μια στεγνή, σταθερή, επίπεδη, 
ανθεκτική στη θερμότητα επιφάνεια.

    Συνιστάται να τοποθετήσετε  ένα προστατευτικό κάλυμμακάτω 
από τη συσκευή για να αποφύγετε ζημιές.

    Η βάση της συσκευής δεν είναι εμαγιέ, οπότε η επιφάνεια στην 
οποία τη χρησιμοποιείτε μπορεί να γρατζουνιστεί ή να 
σημαδευτεί αν δεν χρησιμοποιήσετε κάποιο προστατευτικό 
στοιχείο.

    Κρατήστε τη συσκευή μακριά από πηγές θερμότητας, άμεσο 
ηλιακό φως, υγρασία (μην την βυθίζετε ποτέ σε υγρό) και 
αιχμηρές άκρες.

    Χρησιμοποιήστε εξαιρετική προσοχή όταν μετακινείτε τη 
συσκευή εάν περιέχει ζεστό φαγητό ή υγρά.

    Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή εάν είναι άδεια, εάν το καπάκι 
δεν είναι στη θέση του ή εάν είναι σπασμένη ή κατεστραμμένη.

    Αφήστε τη συσκευή να κρυώσει πριν τον καθαρισμό και την 
αποθήκευση.

    Αυτή η συσκευή δεν προορίζεται να λειτουργεί μέσω εξωτερικού 
χρονοδιακόπτη ή ξεχωριστού συστήματος τηλεχειρισμού.

    Μην στρίβετε, λυγίζετε, τραβάτε ή καταστρέφετε το καλώδιο 
ρεύματος. Προστατέψτε το από αιχμηρές άκρες και πηγές 
θερμότητας. Μην επιτρέπετε στο καλώδιο να αγγίζει ζεστές 
επιφάνειες. Μην αφήνετε το καλώδιο να κρέμεται πάνω από την 
άκρη της επιφάνειας εργασίας ή του πάγκου.

    Μην προσπαθήσετε να επισκευάσετε τη συσκευή μόνοι σας. 
Επικοινωνήστε με την επίσημη Υπηρεσία Τεχνικής Υποστήριξης 
της Cecotec.



                      

       

1. ΜΕΡΗ ΚΑΙ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ

Fig. 0.
                   
            
                     
      
                 
        
                

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Τα γραφικά σε αυτό το εγχειρίδιο είναι σχηματικές αναπαραστάσεις και ενδέχεται να μην 
ταιριάζουν ακριβώς με τη συσκευή.

2. ΠΡΙΝ ΤΗ ΧΡΗΣΗ

Αυτή η συσκευή είναι συσκευασμένη με τρόπο που την προστατεύει κατά τη μεταφορά. 
Βγάλτε τη συσκευή από το κουτί της και αφαιρέστε όλα τα υλικά συσκευασίας. Μπορείτε 
να κρατήσετε το αρχικό κουτί και άλλα στοιχεία συσκευασίας σε ασφαλές μέρος. Αυτό θα 
σας βοηθήσει να αποφύγετε ζημιές στη συσκευή κατά τη μεταφορά στο μέλλον. Σε 
περίπτωση που απορρίψετε την αρχική συσκευασία, βεβαιωθείτε ότι όλα τα υλικά 
συσκευασίας ανακυκλώνονται ανάλογα.

Βεβαιωθείτε ότι όλα τα μέρη και τα εξαρτήματα περιλαμβάνονται και είναι σε καλή κατάσταση. 
Εάν λείπει κάποιο κομμάτι ή είναι σε κακή κατάσταση, επικοινωνήστε αμέσως με την 
επίσημη Υπηρεσία Τεχνικής Υποστήριξης της Cecotec.

3. ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ

Καθαρισμός του μπολ και προσθήκη ρυζιού

Μην πλένετε το ρύζι απευθείας μέσα στο μπολ, καθώς αυτό μπορεί να παραμορφώσει το μπολ και 
να επηρεάσει την απόδοση μαγειρέματος της συσκευής.

Αφού πλύνετε το ρύζι σε ξεχωριστό δοχείο, τοποθετήστε το στο μπολ.

Εικ. 1.

Αναλογία νερού/ρυζιού

Η καλύτερη αναλογία είναι 1-1/2 φλιτζάνια νερού ανά 1 φλιτζάνι ρύζι. Οι ενδείξεις στην αριστερή 
πλευρά δείχνουν λίτρα. Π.χ., γεμίστε το μπολ με νερό μέχρι την ένδειξη 0.8 για 0.8 λίτρα ρυζιού. Οι 
ενδείξεις στη δεξιά πλευρά δείχνουν φλιτζάνια. Π.χ., γεμίστε το μπολ με νερό μέχρι την ένδειξη 4 για 
4 φλιτζάνια ρύζι. Και οι δύο μέθοδοι δεν είναι απόλυτες, καθώς διαφορετικοί τύποι ρυζιού 
απορροφούν διαφορετικές ποσότητες νερού.

1.Κουμπί λειτουργίας
2.Κύριο σώμα
3.Δίσκος ατμομαγειρέματος
4.Καπάκι
5.Αποσπώμενο μπολ
6.Κουτάλι
7.Δοσομετρικό κύπελλο



                      

       

Εικ. 2.

Προσθήκη του ρυζιού

Προσθέστε ρύζι στο μπολ μέχρι να είναι επίπεδο και ομοιόμορφο.

Εικ. 3.

Τοποθέτηση του μπολ

Τοποθετήστε το μπολ μέσα στη συσκευή μαγειρέματος ρυζιού, βεβαιώνοντας ότι έρχεται σε επαφή με την 
πλάκα θέρμανσης.

Εικ. 4.

Μαγείρεμα του ρυζιού

Συνδέστε το βύσμα εισόδου στην υποδοχή της συσκευής μαγειρέματος ρυζιού.Συνδέστε τη συσκευή σε 
πηγή ρεύματος.Ενεργοποιήστε τη συσκευή. Η ενδεικτική λυχνία θα ανάψει, υποδεικνύοντας ότι η λειτουργία 
Διατήρησης Ζεστού είναι ενεργή, αλλά η διαδικασία μαγειρέματος του ρυζιού δεν έχει ακόμη 
ξεκινήσει.Πατήστε το κουμπί λειτουργίας για να ξεκινήσει η συσκευή.Μόλις το ρύζι μαγειρευτεί, το κουμπί 
λειτουργίας θα απελευθερωθεί αυτόματα και η ενδεικτική λυχνία θα σβήσει.

Αφήστε το καπάκι στη θέση του για άλλα 10 λεπτά πριν το σερβίρισμα.

Λειτουργία Διατήρησης Ζεστού

Η θερμοκρασία του ρυζιού μέσα στη συσκευή μαγειρέματος ρυζιού θα διατηρείται αυτόματα μεταξύ 60 ºC – 
80 ºC. Όταν πέσει κάτω από αυτή τη θερμοκρασία, η ενδεικτική λυχνία θα αναβοσβήνει, υποδεικνύοντας 
ότι η αυτόματη λειτουργία Διατήρησης Ζεστού είναι ενεργή. Εάν η διατήρηση του ρυζιού ζεστού δεν είναι 
απαραίτητη, αποσυνδέστε το βύσμα από την υποδοχή.

Σημείωση:

Δεν είναι απαραίτητη η προθέρμανση της συσκευής.Μόλις το ρύζι μαγειρευτεί ή το φαγητό έχει ατμιστεί, η 
συσκευή μαγειρέματος ρυζιού θα ενεργοποιήσει αυτόματα τη λειτουργία Διατήρησης Ζεστού. Αποσυνδέστε 
πάντα τη συσκευή μετά τη χρήση. Η συσκευή μαγειρέματος ρυζιού θα παραμείνει ενεργοποιημένη μέχρι να 
αποσυνδεθεί από το ρεύμα.

Συνιστώμενα μπολ για μαγείρεμα

Συνιστώνται μπολ από ανοξείδωτο χάλυβα για μαγείρεμα σούπας, πόριτζ ή ατμιστό μαγείρεμα.

Συνιστάται η χρήση μπολ με αντικολλητική επίστρωση για μαγείρεμα ρυζιού.

4. ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

Αποσυνδέστε τη συσκευή μαγειρέματος ρυζιού από την πρίζα και αφήστε τη να κρυώσει πριν τον 
καθαρισμό.

Αποφύγετε να προκληθούν βαθουλώματα στη βάση του μπολ και στην πλάκα θέρμανσης.



                      

       
                                                                                                

                                                                                     
                                                           

       
                                                                                                 

                           
       
                                                                                          

                  
                                                                                                

                               
                                                                 

                           

                             
                         
            
                                          
                                                                                          
                                 

                                                       

Αυτό το σύμβολο υποδεικνύει ότι, σύμφωνα με τους ισχύοντες κανονισμούς, 
το προϊόν και/ή οι μπαταρίες πρέπει να απορρίπτονται ξεχωριστά από τα 
οικιακά απόβλητα. Όταν αυτό το προϊόν φτάσει στο τέλος της διάρκειας ζωής 
του, θα πρέπει να απορρίψετε τις μπαταρίες/συσσωρευτές και να τις 
μεταφέρετε σε ένα σημείο συλλογής που έχει οριστεί από τις τοπικές αρχές.
Οι καταναλωτές πρέπει να επικοινωνήσουν με τις τοπικές αρχές ή τον 
λιανοπωλητή τους για πληροφορίες σχετικά με τη σωστή διάθεση παλαιών 
συσκευών και/ή των μπαταριών τους.

Η συμμόρφωση με τις παραπάνω οδηγίες θα βοηθήσει στην προστασία του περιβάλλοντος.

7. ΤΕΧΝΙΚΗ ΥΠΟΣΤΗΡΙΞΗ ΚΑΙ ΕΓΓΥΗΣΗ

Η Cecotec θα είναι υπεύθυνη απέναντι στον τελικό χρήστη ή καταναλωτή για οποιαδήποτε 
έλλειψη συμμόρφωσης που υπάρχει κατά την παράδοση του προϊόντος, σύμφωνα με τους 
όρους, τις προϋποθέσεις και τις προθεσμίες που ορίζονται από τους ισχύοντες κανονισμούς.

Κρατήστε όλα τα μέρη καθαρά. Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν σταγόνες, βρωμιά, κόκκοι ρυζιού ή 
άλλες ουσίες μεταξύ του κάτω μέρους του μπολ και της επιφάνειας της πλάκας θέρμανσης, ώστε 
να μην επηρεάζεται η λειτουργία και, σε ακραίες περιπτώσεις, να αποφεύγεται η καύση της 
πλάκας θέρμανσης.
Εικ. 5.
Μην γέρνετε το μπολ, αλλιώς η βάση δεν θα έρθει σε πλήρη επαφή με την πλάκα θέρμανσης και 
κάποια από τα μέρη μπορεί να καούν.
Εικ. 6.
Μην βυθίζετε ποτέ τη συσκευή μαγειρέματος ρυζιού σε νερό. Καθαρίστε τη με ένα μαλακό, υγρό 
πανί. Το μπολ μπορεί να πλυθεί με νερό.
Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή μαγειρέματος ρυζιού για να βράσετε όξινα ή αλκαλικά τρόφιμα. 
Μην τοποθετείτε τη συσκευή μαγειρέματος ρυζιού κοντά σε διαβρωτικά αέρια ή υγρά μέρη.
Μην χρησιμοποιείτε ή αποθηκεύετε τη συσκευή μαγειρέματος ρυζιού κοντά σε εύφλεκτα υλικά.
5. ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ
Προϊόν: RiceFusion 7000 Inox
Αναφορά προϊόντος: 03104
Ισχύς: 700 W
Τάση και συχνότητα: 220-240 V, 50/60 Hz
Οι τεχνικές προδιαγραφές ενδέχεται να αλλάξουν χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση για τη βελτίωση 
της ποιότητας του προϊόντος. Κατασκευάστηκε στην Κίνα | Σχεδιάστηκε στην Ισπανία



RICEFUSION 7000 INOX32

FRANÇAIS

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

-	 Débranchez le cuiseur à riz de la prise de courant et attendez qu’il refroidisse avant de 
commencer le nettoyage.

-	 Évitez que le fond de la cuvette et la plaque chauffante se déforment.
-	 Toutes les parties de l’appareil doivent être toujours propres. Assurez-vous qu'il n'y a pas 

de gouttes, de saleté, de grains de riz ou d'autres substances entre le fond de la cuve et la 
surface de la plaque chauffante, sinon le fonctionnement du cuiseur à riz sera affecté et 
dans les cas extrêmes, les éléments pourraient brûler.

Img. 5.
-	 N'inclinez pas la cuve, sinon la base ne sera pas en plein contact avec la plaque chauffante 

et certaines pièces pourraient brûler.
Img. 6.
-	 N'immergez pas le cuiseur à riz dans l'eau. Nettoyez-le avec un chiffon humide et doux. La 

cuve peut être lavée avec de l’eau.
-	 N’utilisez pas l’appareil pour faire cuire des aliments acides ou alcalines. Ne placez pas le 

cuiseur de riz à côté de gaz corrosifs ou d'endroits humides.
-	 N’utilisez ni ne rangez le cuiseur à riz près de substances combustibles.

5. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES 

Produit : RiceFusion 7000 Inox
Référence : 03104
Puissance : 700 W
Voltage et fréquence : 220-240 V, 50/60 Hz
Les spécifications techniques peuvent être modifiées sans notification préalable afin 
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine I Conçu en Espagne

6. RECYCLAGE DES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES ET ÉLECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément à la réglementation en vigueur, 
le produit et/ou la batterie doivent être éliminés séparément des déchets 
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer 
les piles ou batteries et les apporter à un point de collecte désigné par les 
autorités locales. 
Pour obtenir des informations détaillées sur la manière la plus adéquate de 
vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries 
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